‘ RETABLO

HE AQUI toda la Biblis maenazéndome a muerte con las
pastas en alto.‘

Los profetas trompeteando g dos carrillos, insaciables,

los reyes y los caballos cantando y piafando hasta
saltarme elktimpand, ’

los apbéstoles, en piedra,

en fin, la Apocalisis saliéndose de madre

y Pablo Lt |

pegendo al lucero del alba con un palo de oro.

Lo que méds me gusta de todo el 1libro es que tiene
erratas, |

Y eso que esté corregido cuidadosamente.

Todos en &1 pusimos nuestras manos,

excepto Pilatos, que las habls mandado a lavar,

Esta verdadera historia que aqui a vuestra imagen y

| semejanza se representa

es saéada al pie de lg letra del espiritu santo del
hombre | | |

vy del hambre de inmortalidad que enda en boca de las
gentes, '

y de los avarientos

por esas ansias de Dios...

Trata de la libertad que dio N. S. Jesucristo






(o

a Su esposa el alma, que estaba cautiva en la tierra,

en poder de la muerte, en la ciudad de sus suefios, |

que asl se llamaba entonces la que hoy se llama
zarandajas;

y vea vuestra buena fe alll éomo estd expirando en
dos tablas Nuestro Sefior, segin aguello que se
cuentas '

Han taladrado mis manos y mis pies,

~

¥ se pueden contar todos mis huesos.

He aqui toda la Biblia smenazéndome con ofra vida,

conmo si no tuviese bastante con la muerte.

“v. Quijote, II, XXVI.
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HE aqui toda la Biblia amenazéndome a muerte con lasvpas—
tas en alto. _
Ios profetas trompeteando a dos carrillos, insaciables, ﬁ?
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los reyes y los caballos cantando y piafando hasta saltar -

me el timpano,
los ap6stoles, en piedra,
en fin, la Apocalipsis saliéndose de madre
y Pablo ,
pegando al lucero del alba con un palo de oro.

Lo que més me gusta de todo el 1ibro es que tiene erratas.
Y eso que estd corregido cuidadossmente.

Todos en &l pusimos nuestras manos,

excepto Pilatos, que las habia mandado a lavar.

Esta verdadera historia que aqui, a vuestra imagen y seme

janza, se representa

- es sacada al pie de la letra del espiritu santo del hombre

y del hambre de inmortalidad que anda en boca de las gentes,
y de los gvarientos, | |
por es@s~éigidéiﬁe Dios...

Trata de la libertad que dié N. S. Jesucristo

a su esposa el alma, que estaba cautiva en la tierras,

en poder de 1la muerte, en la ciudad de sus suefios,
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que asi se llamaba entonces lo que hoy se llama 78T 3~
~gaterfa; '
v vea vuestra buena fe alli como estd expirando en dos’
tablas Nuestro Sefior, segin aquellb que se cuenta:

Hon taladrado mis mgnos y mis pies,
vy se pueden contar todos mis huesos.

- He aqui toda la Biblia amenazandome con otra vida,

como si no tuviese bastante con la muerte.

“v. Quijote,, cap. XXVI.
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